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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

ATTENTION ! Avant de commencer l'installation de votre matériel, lisez attentivement
la section suivante qui décrit les consignes de sécurité a respecter au cours de
l'installation.

Pour protéger votre matériel, branchez-le sur une alimentation ASI (Alimentation Sans
Interruption).

L’installation électrique sur laquelle le matériel est raccordé doit étre réalisée
conformément a la norme NF C 15-100.

Un dispositif de coupure (disjoncteur ou interrupteur sectionneur conforme a la norme
EN60947), rapidement accessible, doit étre incorporé dans l'installation de cablage.
Ce dispositif doit supporter les valeurs de tension et courant nominales indiquées sur
I'appareil. Il doit déconnecter tous les poles actifs

En Europe : dans le cadre de la protection des individus et de I'environnement, il vous
incombe de vous débarrasser de cet équipement dans un site de collecte prévu a cet
effet (séparément des ordures ménageres). Pour de plus amples informations,
contactez votre revendeur, votre site de collecte ou les autorités locales compétentes.

Toute modification ou ouverture du produit sans I'accord du SAV entraine la perte de
la garantie.

La LEDI® doit étre installée, entretenue et manipulée exclusivement par des personnes
compétentes et averties.

Toute opération de maintenance doit étre effectuée hors-tension, y compris pour les
systemes reliés aux éventuelles sorties sur relais.

D’une fagon générale, les cables de puissance (alimentation 230V) et de signaux
(information horaire) ne doivent pas étre trop proches les uns des autres, pour éviter
toute perturbation. (garder quelques centimeétres de distance)

ATTENTION ! Aprés avoir débranché la LEDI®, des risques de chocs électriques sur
le connecteur d’alimentation / fiche de prise de courant peuvent subvenir jusqu’a 2
secondes maximum.

Pour éviter les risques de perturbations électriques, positionner la LEDI® le plus loin
possible des sources de rayonnement (Enceintes, antennes, matériel hautes
fréguences, sonneries électromécaniques...).

Ce produit peut étre utilisé avec une mise a la terre TT ou IT.

Gorgy Timing décline toute responsabilité en cas d’accidents ou de dommages
provoqués par une mauvaise utilisation de la LEDI®

BB B BERRI B BB

Les produits GORGY Timing sont conformes aux normes : CE, EN62368, EN55032,
EN50035.
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EXPLICATION DES SYMBOLES PRESENTS SUR LE PRODUIT

- B>

Danger général — Si les instructions ne sont pas suivies, il y a un risque de dommages aux
équipements.

Danger électrique — Si les instructions ne sont pas suivies, il y a un risque d’électrocution et
de dommages corporels.

Terre fonctionnelle

Avertissements

Suivez les précautions et instructions indiquées ci-dessous afin de garantir votre sécurité ainsi que
celle de votre environnement et de prévenir votre appareil de tout dommage éventuel.

I PP

AVERTISSEMENT : Un sectionneur conforme a la norme EN60947 sert de dispositif de
sectionnement. Il doit étre aisément accessible et installé & proximité de I'alimentation. Il doit
déconnecter tous les podles actifs

L'utilisation du PRODUIT est destinée en intérieur ou extérieur (selon le modele), a une altitude
inférieure a 2000 métres.

Elimination des déchets par les utilisateurs dans les ménages privés au sein de I'Union
Européenne

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre
jeté avec vos autres ordures ménageres. Au lieu de cela, il est de votre responsabilité de
vous débarrasser de vos déchets en les apportant a un point de collecte désigné pour le
recyclage des appareils électriques et électroniques. La collecte et le recyclage séparés de
vos déchets au moment de I'élimination contribuera a conserver les ressources naturelles et a
garantir un recyclage respectueux de I'environnement et de la santé humaine. Pour plus
d'informations sur le centre de recyclage le plus proche de votre domicile, contactez la mairie la
plus proche, le service d'élimination des ordures ménagéres ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.

MDE-GTCHRONO-5087V1.0 3

a2
¢
O
z
<
o
LL




GORGY o TIMING

M AR QUE DU TEMEPS SOMMAIRE

SOMMAIRE ...t e e e e r e e e e e s e e e e e e e e e e e 4
1. DEMARRAGE ... et 5
1.1 INTRODUCTION......ceiiiiiiticitis ittt 5
1.2. INSTALLATION
1.3. PRESENTATION DE L'INTERFACE ......c.cooiiiiiiiiiiic 5
2. GESTION DES GROUPES........ooiiiiiiiiiiic it 6
2.1. CREATION D’UN NOUVEAU GROUPE .........cccoiiiiiiiiiciiii e 6
2.2. SAUVEGARDE D’UN GROUPE .........ooiiiiiiiiiiiii s 9
2.3. CHARGEMENT D’UN GROUPE ........cocoiiiiiiiiiiiii s 9
2.4 EDITION D’'UN GROUPE ......ccooiiiiiiiiiiii s 9
PARAMETRAGE DU CHRONOMETRE .....ccoiiiiiiiiieee e 10
4. ACTIONS SUR LE CHRONOMETRE .....oeiiiiiiiiiieieeeieee et 12

MDE-GTCHRONO-5087V1.0


file://///gtsqldata/Commun/Léopold/DOC/MDE/GT/GTCHRONO/MDE-GTCHRONO-5087V1.0-FR.docx%23_Toc82708411
file://///gtsqldata/Commun/Léopold/DOC/MDE/GT/GTCHRONO/MDE-GTCHRONO-5087V1.0-FR.docx%23_Toc82708412
file://///gtsqldata/Commun/Léopold/DOC/MDE/GT/GTCHRONO/MDE-GTCHRONO-5087V1.0-FR.docx%23_Toc82708416
file://///gtsqldata/Commun/Léopold/DOC/MDE/GT/GTCHRONO/MDE-GTCHRONO-5087V1.0-FR.docx%23_Toc82708421
file://///gtsqldata/Commun/Léopold/DOC/MDE/GT/GTCHRONO/MDE-GTCHRONO-5087V1.0-FR.docx%23_Toc82708422

1.1. INTRODUCTION

Le logiciel GORGY-TIMING GTChrono permet le paramétrage et le déclenchement simultané de
chronometre ou décompte sur plusieurs horloges LEDI. Le logiciel utilise le protocole SNMP pour

communiquer avec les horloges.

Le logiciel permet différent mode de fonctionnement du chronométre :

décompte ou chronométrage
déclenchement manuel ou planifié
programmation de la valeur initiale ou

\AAA4

1.2. INSTALLATION

de la valeur finale

1. DEMARRAGE

programmation de I'arrét du chronometre a une date et heure donnée.
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Lancer le fichier ‘GTChrono vx.x.exe’. Aprés sélection de la langue d’installation, choisissez
les différentes options en fonction de vos besoins.
Une fois l'installation terminée, démarrer le programme par l'icbne placée sur le Bureau ou
par le menu démarrer (groupe de programmes GORGY TIMING par défaut).

1.3. PRESENTATION DE L'INTERFACE

Choix de

la langue de linterface

Date et heure
>

de la machine

Liste des horloges

p en charge par
GTChrono

tion du groupe
d'horloges

Actions sur le
chronnométre

© GTChrono.exe 1200 (Licence Unavailable, Contact support@gorgy-tmingfr) . ESSHCRE x5
S g ==
GT i corcy @ NG L=
¥ y 30/08/2021 154247 |——1—
Adresse 1P Vodse Nesére  Adesse Nac Emplacement Vemon  Bat Civono Temps Chvono Afichage
192168336 GTLEDI ann 001986001563  HORLOGEWFIBE 1468  Comecté 000000
1921684161 GTLEDI 001000 443633 1c5db9 116005  Comecté 000000
192.168.2.90 GTLEDI 001001 4435381c79%  TESTLEDKA7I0 116003 Comnects 000000
Edition du groupe Nouvesu ] [ Chager Egter J [ Seuvegarcer ”
Entre deux valeuss | Adficher Ihorloge ]
Viode du chronamétre
Décompte - ( Afrcher & chrono. ]
Otions du chronomeétre: dficherlos mileccondos Corbruer aords lo ( Réntalserle chrono |
oGy v 55 00 00:1000 ( Pasametrer o chroro |
chronomeétre
V. Velew finale jour bhymmss 00 000000 [ Mettre en pause |
1 52365 (©) [ Fowe ]
2021 [©) [ Démarrer mmédal |
Le chvonomte commence 3 décompter de 0010003 15.2345e 30/08/2021 psque 0000004 1513 45le 30/08/2021 —
TS 166336
[153530 Aucine régonse de 132168336
153606 192168336
|15:38:03 192168336
15306 19216833
] Micherlejoural 153906 192168336
sl (15350 192168336
[15:41:48 192168336
[15:4220 192.166.3.36
154237 192166336

Journal des événements
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2.1. CREATION D’'UN NOUVEAU GROUPE

Au Premier démarrage du logiciel il est nécessaire de créer un groupe d’horloges qui seront pris en
charge par GTChrono.

»  Cliquer sur le bouton Nouveau de la gestion du groupe d’horloges
La fenétre Nouveau Groupe apparait.

»  Entrez le nom du groupe (champ obligatoire).

Laissez les autres parameétres aux valeurs par défaut (Protocole SNMPv2C et Communauté public) ou
ajustez -les si vous avez modifié les protocoles autorisés sur **les horloges.

Py

a5l Nouveau groupe =

o oo gronpe -
Nom du groupe &
indiquer

MonGroupe

) SNMPv1 @ SNMPwZc ) SNMPv3

Communauté SNMPv1/2c -

public

Ltilisateur SNSMMPv3 :

Mot de passe d'authentification MD5 SNMPv3 :

Mot de passe de corfidentialité AES SHMPv3 :

[ ok ][ Annder |

Apres validation une fenétre de recherche des produits s’affiche
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Adresse IP Modzle I* de série Adresse MAC Emplacement Versian
Liste des horloges découvertes
sur le réseau n
Rec»herche dans P ‘ 5 ‘ Recherche par‘sousfreseau ou D:
le réseau du PC par plage d'adresses IP
Adresse IP Tiodgle W de séie Adresse MAC Emplacement Verson LL
Liste des horlogesAjoutées au
groupe

Ajout suppression de
I'horloge sélectionnée dans
lefdu groupe

»  Siles horloges sont dans le méme réseau que le PC, cliquez sur le bouton Balayage Réseau.

Une requéte de découverte des produits est alors envoyée a I'ensemble des équipements sur le
réseau. Les équipements Gorgy-Timing y répondront pour s’identifier.

Sélectionnez les horloges que vous souhaitez prendre en charge et ajouter les a la liste par un appui
sur le bouton Ajouter.

Un équipement qui apparait grisé ne peut pas étre pris en charge par GTChrono et ne peut étre ajouté
ala liste.

»  Sitoutes les horloges souhaitées sont dans la liste du groupe, Appuyez sur le bouton OK.

»  Sinon cliquez sur le bouton recherche dans sous réseau pour une recherche par sous-réseau ou
par plage d’adresses IP.

La fenétre de recherche dans un sous-réseau s’affiche
Sélectionner le mode de Recherche : par réseau ou par plage d’adresse IP.

Une recherche par Réseau est faite par I'envoi d'une requéte de découverte a I'ensemble des
équipements du réseau décrit.
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@© Recherche dans sous-réseau

| © Réseau: 10.1.100 Masque : 255.255.255.0
O Plage de recherche :
Adresse IP Emplacement Version
E] 10110106 nknown
3 o 10.1.10.24
Selection des Bl 1110110 GTLEDI
horlogesa <«—— 10.1.10.25 GTLEDI
ajouter au groupe & 101 NTP Interface
B| 10110116 GTLEDI BE_VALIDATION
=
T
Scan Done...

J

Progression

Recherche par sous-réseau

Listes des horloges

—>découvertes

Ajout des horloges

—> sélectionnées au

]

groupe

Une recherche par plage est faite par I'envoi de requéte en adressant les équipements du réseau une
par une (Unicast). Ce mode de recherche est plus long mais est a sélectionner si le balayage ou la
recherche par Réseau ne donne pas de résultats.

Recherche par plage

d'adresses IP

Listes des horloges
—>découvertes

Ajout des horloges
sélectionnées au

groupe

e » =& %
© Réseau: e
© Plage de recherche: 192.168.3.1 22 192.168.3.100
Adresse IP Modéle N* de série Adresse MAC Emplacement Version
Selection des 1] 192168336 GTLEDI 831 00:19:86:80:15:63 HORLOGE WIFI BE 1468
horloges a ] 192.168.3.90 GTLEDI 001001 d4:36:39:1c:79:8¢ TESTLEDICA7 10 116003
ajouter au groupe
:
Get Product Info... 192.168.3.100
Progression
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2.2. SAUVEGARDE D’'UN GROUPE

Une fois le groupe crée, il est conseillé de le sauvegarder en cliquant sur le bouton sauvegarder du
bandeau de gestion du groupe.

Le groupe est sauvegardé sous forme de fichier binaire avec I'extension « .grp ».
Au démarrage du logiciel, le dernier groupe sauvegardé est automatiquement rechargé.
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2.3. CHARGEMENTD' UN GROUPE

Pour charger un groupe, cliquez sur le bouton charger du bandeau de gestion de groupe.
Sélectionner le fichier de groupe (binaire avec extension « .grp ») a charger.

24.EDITIOND UN GROUPE

Pour modifier un groupe existant, cliquez sur le bouton Editer du bandeau de gestion de groupe.

La fenétre de recherche de produits s’affiche. Reportez-vous au paragraphe Création de groupe pour
les détails d’ajout et de suppressions d’horloges dans la liste des horloges prises en charges

MDE-GTCHRONO-5087V1.0 i
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LA MARGUE b TEMES 3. PARAMETRAGE DU
CHRONOMETRE

Le Chronometre peut fonctionner

> Entre deux valeurs : Par exemple pour compter de 1 heure a 0, en continuant apres 0 (le
chronometre compte alors le temps dépassé.)

B
) L]
GT il corcy@mine S BN W

08092021 15:58:27

Lo cvonanine commencs. Shcamptr de 0100004 2200001 0392021 pacwe 000000 190000i (B03/2021

0BT3/2021 15.31.10 Jourmel actvs.
(08/T3/2021 153112 Jouama déactvé

Adwsse 1P Mogde N'oeséee AdwaseMoc Gmpiscemert Venson Bl Crvons Tomps Choes Afichage:
Selection des horloges pour #l| w102 STL. mIs  ARmak - weow
programmation du chronométre < || @[ 011011 GTL. WM @77 BEVAUD. 1468 Comecd W0
]
Edition du groupe N [ Charger Il C] ] e
Selection du mode entre deux I =] r——
bcemete - e L Sslection du mode Décompte
Option continuer aprés la fin = [r—— [ireesr— ]
Programmaticn de la valeur initiale «—— Wumu.mmm. L] ] valeur initiale du chronométre 1 heure
ST S T ww® [ — )
@ Reprenae ]
@ [ Do mmécial ]

» Entre deux dates : Par exemple pour commencer a compter a 20h et arréter le compte a 21h

=
GTM GORGY°T|M|NG S= 11 .

08/09/2021 153235

i

pre Mooke I Gesine Adesse Noc Erlacamert Ve B Crono Tempa G Michage
Selection des horlages pour @ 01102 STL. mUm  AsmaA [ @nm
programmation du chronomatre < || ®| 01 1016 ST TS AT, BEAAUD. 1466 Comect W
| Eation du groupe — [ — i = [ — |
Selection du dates { = s et
[reryp—
[ 2] J——fmbgme |, solection du mode Chronombtre
e Rl s e
Programmation de Ia valeur initiale <+——] I — [=em 3 ——— valeur initiale du chronométre en jours

heures minutes secondes
T

Programmation de la date de départ «—} E [ W e 00 + @ | L Date de départ

- ~ - = [y —
Programmation de la date de fin  «—| Date o b TSN 210000 + () | Dale de fin
B Y |

(02021 153110 dor acovi
/082071163112 o sacavi

Hicherle jpural
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» En Décompte jusqgu’' aDansmremodeald wleud iaitiale eshautomatiguement
calculée a partir de 'heure courante. Par exemple, décompter jusqu’au 1 Janvier 2022 , minuit.

Si= g == P2
(€gfcirono s | corcy @ine St S
. 080972021 163419 O
Awse 1P Modke N gesiee AdwiseMac Enciscenart Varson G oo Temos Overe. Micros
Selection des horloges pour | 1011020 OTL. 067 ABDIA I R— w0000 <
programmation du chrcnométre s STL. WHB  Qe7M7. BEVAUD. 1488 Comeat P (a'd
LL
Edition du groupe : | Nouvens 11 g Edter Smaveguier
Selection du mode décomple jusque e —
date de fin Mode & chronomisre L e = L |
po— Mechern cheona ]
Options du chronomitre o= e RLT Petiabaes o chrono.
———
—— ]
1 [©) [ Reprne ]
-—mm.-. oovan 4 oo - @J} £ t Date de fin
: 15 rme ovovaz

RE0/2021 15.31.10 Joumal acivé
108/08/2021 163112 Joumal désactivé

Michars pumal
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4. ACTIONS SUR LE CHRONOMETRE

Les actions possibles sur le chronométre sont :

vvvyVvy Vv

GT1

GORGY @) TMING

mlm

08/09/2021 17:04:05

Adresse IP

1011024
[ 10110116

Moddle N°deséie Adwmsse Mac Emplacement Version
GTL. 081175  ABD32A
GTL.. 167478  4247547.. BEVALD.. 1468

Erzt Chrono Temps Chrono _ Affichage

Connecté  Inactf  114.0856:45
Connecté  Inactf  114.0856:45

Affichage du chronométre ou de I'horloge. L’état courant est affiché dans la colonne affichage de
la liste des horloges
Réinitialiser le chrono (arrét et renvoie des derniéres valeurs paramétrées).
Paramétrage du chrono (envoi des valeurs affichées a I'horloge)
Mise en pause et reprise du chrono
Démarrage immédiat, ou programmé (si la case a cocher de Date de départ est sélectionnée)

L'horloge n® 061175 affiche I'heure

L'horloge n° 167479 affiche le chronométre

Horloge:
Chronomere|

<

M

| r

Edition du groupe :

— ] — I B ] — )

Mode du chromométre

Options du chronométre

0
Date de fin

[Décompte jusque date de fn

- Aficher Iherloge ]

Décompte

[C] afficher les milisecondes.

01/01/2022 4| |oo:00.00

[C] cortinuer aprés [a fin

+

Afficher le chrono
Rénitialiser e chrono

——
| Dememereméda |

Le chronoméire commence & décompler de 00:00:00 3 17:04:05 ke 08/09/2021 jusaue 00:00:00 & D0:00:00 le 01/01/2022 |

[ Mfcherle joumal

[08/0872021 15:31:10 Joumal active
(08/09/2021 15:31:12 Joumal désactivé

Actions sur le chronometre
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GORGY TIMING SAS
Quartier B eauregard
38350 La Mure d'Isére (Grenoble France)

Phone: +33 4 76 30 48 20 Fax: +33 4 76 30 85 33

email: gorgy@gorgy-timing.fr - www.gorgy-timing.com
SUPPORT TECHNIQUE
CLN-UTIEP 0 892 68 70 68)

DEPUIS LA FRANCE SUR UN POSTE FIXE: 0,34€ TTC / MN

support@gorgy-timing.fr

RADIO TIMING®, LEDI ®, LEDI CA®, HANDI ® sont des marques déposées GORGY TIMING.

Numéro de déclaration d’activité de prestataire de formation : 82 38 04877 38
GORGY TIMING RC 74 B 38 - Toutes modifications d'ordre technique ou esthétique peuvent étre apportées sans préavis.
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